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Bestyreisens berättelse till Sågverks- och Trävaruexportföreningens årssammankomst 

i Stockholm den 15 November 1876. 



När Bestyreisen nu går att aflägga berättelse om föreningens verksamhet under det för- 
flutna året, så får uppriktigt erkännas, att den icke kunnat eller hunnit uträtta på långt när hvad 
den hoppats. 

Det ligger så i sakens natur att hvarje nj, och så äfyen denna, förening fordrar tid fÖJ 
sin tillväxt och utbildning, att, med ödmjukt erkännande af huru litet som verkligen uträttats, Besty- 
reisen dock som en icke obetydlig förtjenst räknar sig tiU godo att hafva medverkat till denna för- 
enings utveckling, hvars berättigande måhända bäst visas af trävarurörelsens omfattning, hvilken nu 
blifvit af den betydenhet, att landets allmänna välbefinnande uti icke oväsentlig grad beröres af dess 
gång, enär totalvärdet af under förra året exporterade trävaror uppgår till mera än 60 millioner Kronor. 

Om denna förening, som ännu är i sin barndom, fortfarande får glädja sig åt ett lika 
lifligt understöd, hvaråt den hittiHs haft att fägna sig ifrån flertalet af sina medlemmar, så är det 
ock otvifvelaktigt att den i sinom tid skall bära den frukt, man har rättighet att förvänta. 

Ett mål är ock redan delvis vunnet, det nemligen, att hos sågverksegare och trävaru- 
exportörer börjat allt mera göra sig gällande den åsigt, som är så naturlig och så önskvärd, nem- 
ligen, att genom samverkan och förtroende samt gemensamma bemödanden söka afhjelpa sådana 
svårigheter och olägenheter, som onödigtvis betunga och lägga hinder i vägen för trävarurörelsens 
bedrifvande och utveckling på ett tillfredsställande och naturligt sätt. 



I enlighet med vid förra ärssammanträdet fattadt beslut, har Bestyreisen fortsatt samlandet 
af statistiska uppgifter beträffande trävarurörelsen; och här utdelas nu, likasom förra året, en sam- 
manställning deraf, hvarförutom vid årets slut ännu en sådan kommer att utdelas, jemväl upptagande 
uppgifter å behållningar och tillverkning vid de särskilda sågverken, tiUåtande sig Bestyreisen fästa 
medlemmarnes uppmärksamhet på önskvärdheten af att dessa uppgifter måtte talrikt insändas, då 
törst det dermed afsedda ändamålet kan till fullo uppnås. 

Det skall blifva föremål för Bestyreisens fortsatta bemödanden att småningom söka rikta 
dessa tabeller med åtskilliga uppgifter, så att de må tillväxa uti intresse. 



Det lemnade uppdraget att utarbeta nya formulärer till förs äljningskontr akter, hufvudsaMigen 
afsedda för Frankrike, har ännu icke blifvit fullgjordt, enär Bestjrelsen måst sätta sig i förbindelse 
med de franske trävaruhandlarnes syndikat, på det att man måtte kunna tillvägabringa ett både för 
köpare och säljare antagligt förslag. 

Vänskapliga meningsutbyten ega rum emellan Bestyreisen och nämnda Syndikat, men ifråga- 
varande arbete är ännu icke färdigt. 



För Frankrike och Belgien har, enligt beslut vid förra årets sammanträde, blifvit utsedd 
en expert, nemligen herr Johannes Eyde uti Gand, hvilken synes väl och tillfredsställande uppfylla 
sitt maktpåliggande värf. 

Befattningen tillträddes den 1 sistlidne Juli, och intill den 31 sistförflutne Oktober hade 
herr Eyde handlagt 25 olika mål, deraf dock tvenne ifrån Finland för icke-medlemmar af föreningen, 
hvilket allt närmare inhemtas af hans härvid fogade berättelse. 

Det arvode, som herr Eyde debiterar dem, som anlita hans tjenster, är icke obetydligt^ 
men det synes ändock, att föreningen, för att kunna uppehålla denna institution, måste vara beredd 
på tillskott. 



Det till den 2 sistlidne Maj tillämnade mötet för öfvervägande, huruvida genomgripande 
förändringar uti hittills allmänt gällande sorterings grunder borde införas, har, s^som föreningens 
ledamöter redan känna, icke afhållits, utan blifvit instäldt, enär förändrade förhållanden på de ui- 
-4äiidsfea' ioaarfcnaderna, icke mera lät^ rådan förändrings ^jna^- vara önskvärd^- oeh då-dessa sammu- 
orsaker fortfarande exsistera, synes ej heller skäl att nu upptaga denna fråga till behandling, ehuru 
man måhända kan påpeka, att det torde vara i sågverksegarnes eget intresse att något stäfja, der 
icke redan så skett, den fordna täflan att skärpa sorteringen, hvaraf resultatet blifvit, att första 
sorten, eller s. k. »Mix6d»j knappt exsisterar mera än till namnet. 



Föreningens inkomster under året hafva uppgått, för årsafgifter af 115 ledamöter å 25 

Kronor, till _ _ _ _ _ Kronor 2,875: — 

utgifterna deremot, inbegripet arvode till föreningens sekreterare, 750 Kronor, till » 1,416: 53 

så att ett öfverskott nu finnes af ___. i Kronor 1,458: 47, 

hvilket dock icke torde räcka till att betäcka aflöningen till föreningens expert, hvadan bristen kom- 
mer att på föreskrifvet sätt uttaxeras. 



Bestyreisen får meddela, att den ifrån I^orge emottagit en grafisk rapport öfver timmer- 
afverkningen och flottningen på Glommens vattendrag, hvilket föranledt Bestyreisen att gå i författ- 
ning om samlandet af dylika uppgifter, till att börja ined, ifrån de hufvudsakligaste vattendragen i 
!N"orrland, h vilka uppgifter skola i sinom tid blifva ledamöterna delgifne. 



Med anledning af de stora svårigheter, som möta hvarje gäng öppnandet af en ny eller 
reglering af en gammal flottled inom riket ifrågasattes, ocli då nu en ny, så väl beliöflig, lag om 
flottningsrätt m. m. lärer vara under utarbetande, hemställer Bestyreisen, huruvida icke föreningen 
borde utse kommitterade, som finge i uppdrag att söka verka för en tillfredsställande affattning af 
nu ifrågavarande nya författningar. 



Sedan trävaruexportrörelsen blifvit af så stor betydenhet, har vigten och värdet af egande- 
rätten till de märken, hvarmed de sågade trävarorna vid utskeppningen vanligen förses, börjat allt- 
mera inses och uppskattas, liksom ock behofvet af skydd för eganderätten dertill, hvadan hemställes, 
huruvida icke den blifvande Bestyreisen borde få i uppdrag att för dem af föreningens medlemmar, 
som sig derom anmäla, vidtaga erforderliga åtgärder för att tillförsäkra en och hvar laglig eganderätt 
till hans märken, samt att sedan låta uppgöra och publicera en behörig stämpel- eller märk-bok. 



Enär den nu i år försöksvis för Belgien och Frankrike anstälde experten visat sig mot- 
svara de förväntningar, man hyst vid tillsättande af dylik befattning, så hemställer Bestyreisen, att 
denna befattning må jemväl för nästa år tillsättas, dervid företrädesvis anbefallande herr Eyde, som 
på ett tillfredsställande sätt fullgjort sitt uppdrag. 

För nu snart förflutna år lyckades det Bestyreisen att träffa ett billigt aftal, men för fram- 
tiden torde upprätthållandet af denna befattning icke kunna ske utan större uppoffring från med- 
lemmarnes sida. 

Måhända kunde det äfven vara skäl att, när tillfälle erbjuder sig, tänka pä tillsättandet 
af en dylik befattning jemväl för England. 



Under sådana förhållanden och då det alltid är obehagligt att, sedan året förflutit, komma 
med efterkraf för hafde utgifter, på hvilket sätt, enligt förra stämmans beslut, uppkommen brist skall 
fyllas, så hemställer Bestyroisen, att, till bestridande af föreningens utgifter, skola i stället för förra 
ärsafgiften af 25 Kronor, de af medlemmarne i föreningen, hvilka drifva sågtill verkning -^^ trä- 
varuexport, erlägga en årlig afgift af 3 a 4 öre per Standard, hvilken afgift, utgående efter före- 
gående årets sågtillverknings- eller skeppningsqvantitet, erlägges i Januari månad, hvaremot ärsafgiften 
för öfrige ledamöter, hvilka icke sjelfve drifva trävaruexportrörelse, såsom hittills bibehålles vid 
25 Kronor, 



Det har ådragit sig Bestyreisens uppmärksamhet, att de formulärer och blanketter, som 
vanligen användas vid Connoissementers utfärdande, äro affattade uti ordalag, som kunna anses till- 
förbinda de resp. fartygen och deras befälhafvare till ersättningsansvar, när de utlossa en mindre 
tillfredsställande last, hvadan svårigheterna att fa rena Connoissementer tecknade på senare tider 
ökats. Med anledning häraf har Bestyreisen låtit utarbeta förslag till nya Connoissementer likasom 
ock nya formulärer till Certepartier^ hvilka torde vara förtjenta af allmänt antagande. 



Pä förekommen anledning tillåter Bestjrelsen sig hemställa, hurnvida icke föreningen ville 
såsom gällande contume förklara, att när befraktningsanbud eller fraktslnt göres per telegraf och 
nägot särskildt myntslag icke specielt uppgifves, så skall sådant anbnd eller fraktslnt anses vara: 
för England och dess kolonier, Cap och Södra Amerika i Sterling, 
)) Frankrike, Spanien och länder vid Medelhafvet i Francs, 
» Tyskland i Eeichsmark, 
y> Danmark i Kronor, — äfven om anbudet gjorts uti land, der annat myntslag är gällande. 



Ehuru det icke ingår uti planen för föreningens verksamhet att diskutera och fastställa 
priser, sä tillåter sig dock Bestyreisen fästa uppmärksamheten derpå, att den bristande öfverensstäm- 
melse, som detta år i allmänhet förefunnits emellan de här vid afskeppningen noterade prisdifferencer 
de olika qvaliteterna emellan emot dem, som varit gångbara i utlandet, framkallat mången tvist, 
hvadan det antagligen vore fördelaktigt om mera öfverensstämmelse härutinnan kunde för framtiden 
åvägabringas. 

Trävaruexporten ifrån Sverige under förra året 1875 var stationär, men under innevarande 
år synes den komma att betydligt öfverstiga fjolårets, enär den vid September månads utgång detta 
år var omkring 15 X större än vid samma tidpunkt af förra året; och antagligen har tillverkningen 
äfven ökat sig, ehuru kanske ej i alldeles samma proportion som exporten; dock föreligga ännu ej 
några bestämda uppgifter häröfver. 

Vid en tidpunkt denna eftersommar voro ock priserna här svaga och uti fallande, — en 
följd af den stora tillgången, ehuru marknaden senare mot hösten, till följd af lifligare efterfrågan 
ifrån nf.la.Tiflpi.., åi.pr hlpf fas^tarp^ såsom den. 0Ck_ sluiaJL -^--^ - — - — -^ 

Att den utländska efterfrågan kunnat innevarande år absorbera alla de svenska trävarorna, 
då liktidigt Finland och Hvita hafvet samt Canada i så betydlig grad ökat sin export af trävaror 
— Finlands trävaruexport har hastigt ökat sig och uppgår nu till ungefär 40 X af Sveriges utförsel 
af trävaror — , är i sanning för undrans värdt, i synnerhet under det tillstånd af betryck i handel och 
industri i allmänhet, som öfverallt i utlandet varit rådande detta år. 

Af detta faktum, likasom af de öfriga företeelserna i trävarurörelsen under detta nu snart 
tilländagångna år, framgår emellertid den stora spänstighet och vitalitet, som trävarurörelsen besitter, 
hvilket för framtiden bebådar godt för värdet af våra svenska trävaror, blott tillförseln deraf hålles 
inom gränserna af våra utländska afnämares konsumtionsförmåga, 

Stockholm den 14 November 1876. 



J. E. FRANCKE. WILH. RÖHSS. H. R. ASTRUP. 



STOCKHOLM, CENTRAL-TBYCKBRIBT, 1876. 



Protokoll^ hållet Tid Sågyerks- och Trävaru- 
exportföreningens årsmöte å Stockholms 
Börs den 15 Noyember 1876. 



§ 1. 



Sammankomsten^ som i tidningarne Aftonbladet och Nya Dagligt Allehanda för den 
28 sistförflutne Oktober utlysts att ega rum denna dag kl. 11 f. m. och till hvilken för- 
eningens ledamöter dessutom blifyit särskildt kallade^ öppnades af herr H. E. Astrup; och 
utsågs herr presidenten C. F. Waern med acklamation till mötets ordförande, 

§ 2. 

Sedan protokollet vid fjolårets möte äfvensom Bestyreisens berättelse med dess bi- 
lagor och de i sammanhang med berättelsen utaf Bestyreisen framstälda förslagen blifyit 
upplästa, företog mötet till behandling det första af dessa förslag, hvari Bestyreisen hem- 
stälde, att föreningen borde utse kommitterade, som finge i uppdrag att söka verka för en 
tillfredsställande afFattning af det förslag till ny författning om flottning m. m., som lärer 
Tara under utarbetande. 

Mötet, vid hvilket den åsigt uttrycktes, att rättighet till flottning bör vara fri emot 
ersättande af all derigenom uppkommande skada, öfverlemnade åt Bestyreisen att sjelf 
eller genom kommitterade söka verka för ordnandet af denna vigtiga fråga, hvarvid hänsyn 
borde tagas till särskilda landsdelars behof af särskilda flottningslagar. 

§ 3. 

Företogs till behandling det af Bestyreisen väckta förslaget om , vidtagande af åt- 
gärder för att tillförsäkra hvar och en derför hugad medlem af föreningen skydd af egande- 
rätten till hans skeppningsm arken samt om åtgärder för upprättande och publicerande af 
en märkbok, med anledning hvaraf mötet beslöt att uppdraga åt Bestyreisen att, till en 
början, låta upprätta och utgifva en märkbok samt, i öfrigt, vidtaga åtgärder för förslagets 
förverkligande. 

Bestyreisens förslag att en expert skulle jemväl för nästkommande är 1877 tillsättas, 
med åliggande att i Frankrike och Belgien tillgodose föreningens medlemmars intressen, 
blef af mötet bifallet; tillsättandet af en dylik, utaf Bestyreisen ifrågasatt, befattning jem- 
väl för England skulle bero derpå, huruvida föreningens tillgångar sådant medgåfve. 



§ 5. - 

Mötet beslöt^ att den n-avarande årsafgiften af 25 kronor för hvarje ledamot skulle 
fortfarande erläggas och inbetalningen deraf ega rum i Januari 1877. Till bestridande af 
föreningens utgifter i öfrigt, deribland hufvudsakligen aflÖning till föreningens experts, be- 
slöt mötet vidare, att de af föreningens medlemmar^ som genom teckning å" särskild lista 
förklarat sig dertill yillige^ skulle i Januari 1877 till föreningen erlägga en afgift för näst- 
kommande är af 3 öre för hvarje af dem under innevarande ar skeppad standard trävaror, 
kommande den ledamot, af hvilken denna senare afgift icke erlägges, att för hvarje af ho- 
nom påkallad expertise godtgöra experten med ett proportionsvis förhöjdt belopp. 

De på dessa sätt inflytande medlen skulle gemensamt användas till förefallande ut- 
gifter. 

§ 6. 

B est jr elsen hade låtit utarbeta och för mötet framlägga förslag till nja for mulär er 
för connoissementer och certepartier. Mötet, som ansåg nja formulärer vara behöfliga, 
öfverlemnade åt Bestjrelsen att låta bland föreningens medlemmar utdela förslag till nja 
formulärer för connoissementer och certepartier, hvilka kunde vara förtjenta af att mera 
allmänt antagas, skolande, hvad de nja formulär erna till certepartier beträfPar, dessa förses 
med en lämplig påskrift eller anteckning, utvisande, att de blifvit till begagnande inom 
föreningen antagna. 

§ 7. 

Mötet biföll Bestjrelsens hemställan, att föreningen ville såsom gällande coutume 
förklara, att, när befraktningsanbud eller fraktslut gÖres per telegraf och något sarskildt 
mjntslag icke specielt uppgifves, så skall sådant anbud eller fraktslut anses vara: 

för England och dess kolonier, Cap och Södra Amerika i Sterling, 

för Frankrike, Spanien och länder vid Medelhafvet i Francs, 

för Tjskland i Eeichsmark och 

för Danmark i Kronor, — äfven om anbudet gjorts uti land, der annat mjntslag 
är gällande. 



Till mötets ompröfning öfverlemnades ett af herr J. E. Francke inlemnadt förslag- 
om bildande inom föreningen af en ömsesidig försäkringsanstalt mot eldskada, med be- 
stämda risker af 25,000, högst 50,000 kronor. 

Mötet, som ansåg förslaget vara sjnnerligen beaktansvärdt, anmodade herr J. E. 
Francke att utarbeta ett detaljeradt förslag, hvilket borde öfverlemnas till Bestjrelsen för 
att, genom dess försorg och efter af densamma verkstäld granskning, utdelas bland för- 
eningens medlemmar och vid ett blifvande sammanträde till behandling företagas. 

§ 9. 

Upplästes tvenne af herr N. Ö. Näs inlemnade uppsatser, den ena angående en nj 
method för skogstaxering, den andra angående sättet att åstadkomma en tillförlitlig klassi- 
ficering af trävaror, hvilka uppsatser lades till handlingarne. 

§ 10. 

Beslöts, att föreningens liästa ordinarie ärssammankomst skulle ega rum i Stock- 
holm å den dag af September månad år 1877, som af Bestjrelsen bestämmes. 



§ 11. 

Mötet beslöt, att Bestyreisen skulle bestå af fem medlemmar, deraf en från Norr- 
land och en från Gröteborg, samt förklarade, att samtlige medlemmarne af Bestyreisen 
skulle vid förefallande tillfällen kallas till sammankomst, men att minst tre medlemmar 
kunna, i händelse af de andres frånvaro, fatta beslut. 

Sedan herr Wilh. Röhss förklarat sig hindrad att fortfarande vara medlem af Be- 
styreisen, företogs val, hvarvid herrar H. R. Astrup, J. E. Francke och J. E. Lithman i 
Stockholm, Ivar Wsern i Göteborg och F. Biinsow i Sundsvall valdes att intill nästa or- 
dinarie sammankomst utgöra föreningens Bestyrelse. 

§ 12. 

Till revisorer af föreningens räkenskaper valdes herrar Richard Frisk och Walfr. 
Enblom; till deras suppleant herr Gr, F, Burman. 

§ 13. 
Justeringen af detta protokoll uppdrogs åt mötets Ordförande och herrar revisorer. 

§ 14. 

Sedan mötet beslutit, att såväL detta protokoll som Bestyreisens berättelse med upp- 
lästa bilagor skulle tryckas och till föreningens medlemmar utdelas, förklarade Ordföranden 
mötet vara afslutadt. ^ 

Som ofyan. 
Enjigt uppdrag 



A. JAHNKE. 
Justeradt den 18 November 1876. 



C. FR. W^ERN. WALFRID ENBLOM, RICHARD FRISK. 



STOCKHOLM, CBNTRAL-TRYOKERIET, 1876. 
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or so near thereunto as shc niay safely get and deliver the same on heing paid freight at and after the råte of 



I 






o 

S 

o 

M 

f3 



say 



per S:t Petersburg Standard, viz 



6 os 'MH\tiii b«« ,»niiqiöhjiii J «ini >o J;1!jj 






of Deals, Hattens, Boards and Flooring» 165 Cubic feet ) rj^^^y.^x, 
Calliper raeasure 15 



» Timber, Oustomhouse Calliper raeasure 150 » n ) ' 



V^^^K t/ai^© at 

g _-„. _-_ ,, 1^ Freight 



Broken l^towage of 8 feet and under, at 3 

o all with per Cent prima ge in full. The freight to^ be paid on unloading and right delivery of tke Cargo, Wf 

u 

^ in cash and remainder by an approved Bill at four months date, or in cash, less current discount, at the Captains option. 



When the freight is payable in a Country, where the currency is different from that stipulated in this Churter- 
2, party, it is nnderstood that such part of the freight which is payable in cash shall be calculated at the current jcate of 

eichange for Bills at short sight on Paris, when in Francs, and on London, when in Sterling. 



3. 



4. 



When the ship is chartered for Timber on]y, with sawn goods for stowage, such stowage which does exceed 
iifteen per Cent of tlie entire cargo shall only be paid at two tliirds freight. 

The nccessary inoney for ship's ordinary disbursements to be advanced at Port of Loading, ship paying premium 
of insurance only on said advance. 

running Days, Sundays and Holydays excepted, are to be allowed the said Merchant (if the 
ship be not sooner dispatched) for loading the ship at har Port of Loading and like 

days for discharging at her Port of discharge, such days to commence the day after the Captain has given due notice of 
the vessel being ready for loading or discharging; — and ten days on demurrage, över and above the said laying days at 

per day, payable day by day. 

The Cargo to be brought to and taken from alongside, free of risk and expence to the ship, where she can 
lay afloat and safe. — Two thirds Dock-Dues to be paid by Receiver of the Cargo if ordered to discharge in a Dock in 
the River Thames. 

The Captain has liberty to load Metals or Ore as ballast for ship's benefit. 

The ship to be free of any Adress-Commission on this freight as well at Port of Loading as at Port of 
Discharge. 

For all claims for average, as well as for payment of freight and demurrage according to this Charterparty^ 
the Captain is to hold himself to the Cargo and the Receiver thereof and not to the Shipper, whose responsibiJity shall 
cease, whenever the Cargo is put on board. 

For non-performance of this agreement the estimated amount of freight is stipulated as penalty, but it Is also 
finally agreed that the Act of God, the accidents of War, Restraiiats of Princes andHulers, Fire and Ice, and all and every 
other dangers and accidents of the navigation, of whatever nature and kind soever during the said voyage are alwayö 
mutually excepted. 

The commission for procuring this freight is per Cent on the gross amount of freight, due by 

the ship on signment of this Charterparty, and payable to or 

Agent at Port of Loading 

Hereof two conform original Charterparties. 



Härvarande skeppsniäMare liafva emot detta fomiilär till Certeparti framställt följande 



anniärkningar: 




1. fform adopted by the association of the swedish etc» 



2. (When the freight is payable in a conntry etc." 



3. ((When the ship is chartered for Timber only etc.» 



4. «It is finally agreed 
excepted." 



are mutually 



De anse, att denna beteckning skulle kunna ingifva 
misstroende ifrån rederiernas sida. 

De anse denna clausul vara nästan Öfvcrflödig och 
endast behöflig för Spaninen. 



De anse, att denna clausul skulle komma att försvåra 
b ef r aktning af bjelkfartyg 

De anse, att rederierna omöjligt kunna ingå på vil- 
koret "mutually". 



Beträffande dessa anmärkningar får Bestyrelscn afgifva följande förklaring: 

1. Det ifrågasatta misstroendet hos rederierna torde försvinna, så snart de fått tillfälle inhemta kännedom om 
innehållet af de ifrågavarande Certeparti-formulärerna; hvaremot det är en ofantlig lättnad, i synnerhet för 
befraktarne, vid afslutandet af telegrafiska befraktningar, att hafva ett bestämdt formulär som basis för sina 
underhandlingar, hvarom således tvist ej kan uppstå. 



2. När ej vidare anmärkning är att framställa deremot, torde denna bestämmelse kunna qvarstå. 



"fiP^fi^^^ffWI^ 



3. God ordning torde föreskrifva detta vilkor, hvarigenom mycket bråk och tvist med Capitener undvikes. 



4, Enär befraktarens eller aflastarens risk, för det fall att hans lager förstöres genom vådeld, bör minskas einot 
hvad den är med nu brukliga Certeparti-bestämraelser, så, för det fall att uttrycket "mutually" icke kan bibe- 
hållas, föreslås i stället följande tillägg: 

(-and further, t hat if the Charter er's stock at the Loadingplace be destroyed by fire, the Captain is bound 
<.immediately to take another best possible freight in same or neighbouring port, any loss arising either to be settled by 
(■aibitration at the Port of Loading, or Charterer to pay ten per Cent of estimated amount of freight, in the Captain's option.» 



Stockholm 30 November 1876. 

På Sågverks- och Trävaruexportföreningens vägnar: 



OhS* Bestyreisen får härmed erinra om den af föreningen vid sednaste ärssammanträdet afgifna förklaring, sä lydande: 

„När befraktningsanbud eller fraktslat göres per telegraf och något särskildt myntslag icke uppgifves, så skall sådant anbud eller frakt- 
oslut anse varas: 

«för England och dess kolonier, Cap och SÖ dra Amerika, i Sterling, 
<-för Frankrike, Spanien och länder vid Medelhafvet, i Francs, 
«för Tyskland i Reicbsmark, 
*för Danmark i Kronor, 
•äfven om anbudet gjorts uti land, der annat myntslag ar gällande. 



n 



*t 



Stockholm, AuG. Schumburgs Stebt- & Boktryckeri, 187ö. 
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4u^isÅ.a^ ^yM^,^^ (^icy^^ .u.c^^^^ 



Snftraltton för gcHring ef ^mtt 



1%, VU oft 1x9 tumg. 

Prima: 8V4 tmn inom wan, några minbre jolfpricfor, några få tticn cnbaft frtffa qwtftar, inga qtoiftbon 

etter [fabtiga ?antqixn[tar, någon minbre, bocf ej titt utfeenbct ful Ibtåpta. 

Sefeimda: 8 tum inom wan, några ftijrrc fotfpricfor, \xi\h qiöiftar, ^urn ftora fom ^elft, men inga riJtqnjiftar, 

Btåyta, om ben är friff. 

Tertla: o tum inom toan, [torre boc! ej gcnomgåenbe f^ritfor cc^ lo^nor, friffa qn^iftar, ^nru ftora be mä 
toara, dfwen någon minbre rötqtoift oc^maffft^ng, t^uru mi;c!et blåpta fom ^elft, enbaft ben är friff. 

Qvarta: 4 tum inom »an, anbra forefommanbe fel, men i(fe löö rMa oc^ ga^anbe fpritfor. 

(Jvinta: ^Ittt, fom ej buger tiU qwarta, men ic!e tjelter ^dnfortigt titt werfligt wraf. 



1% otö 1x8 tiim^. 

Prima: 7% 

Sekunda: 7 

Tertia: 5 'a 

Qvarta: 4 
Qviiita: 



1% otj 1x7 lunt§* * 

Prima: 6^/4 1 

Sekunda: 6 

Tertia: 5 

Qyarta: 4 
(Jvinta: 



tum inom »an; t öftigt of famma feeffaffen^^et fom 
1X9 tumö. 



1x6, 5V2 otS 4% inm. 

Prima: ' ^etft fnllfantiga, bod fan W tumé toan få finnaö, om bräban i öfrigt är felfri. ' 

Sekunda: V* tums »an får finnas. 

Tertia: ^ögft V2 tums »an, utom mot änban, ber ben fan »ara något ftiirre. 

Qvarta: @amma »an fom tertian, 

Qvinta: 



3 öfrigt af famma 
Beffaffen^ct fom 
1X9 tums. 



9llim. 5Cib flfritniiiq ocft iuftertug nf brnbev åfätteS fiffran elter ftffrorna, _ fom ut»ifa fcrabané fottalj 

Orebanb fottalet ft'vif»t'^ 6 för cugcljtt, @ for f»enfft mått famt berjemte Xa fefunban, XX a 
tertian, X X X å qiuavtnu odj X X X X å q»intan; ^^riman lemnaS omarft. 2Btb ofrttnmg oå) om- 
ftaiLivliiifl fövfavcii på famma fatt fom »ib jnftering. ....„.,.*« ^ xi -. 

ai4 afrituimjen iafttageé ntttib, att afffärning från 14 fot titt 13 fot ttfeff er, utan a t rota 
i fifta foten fötefinncS; f^v ivmnfant cltet f^.n■i(for, få»iba beSfa ej äro ga^anbe, far tät fifta foten t 
a lim ä ni) et afftävaö. 



Protokoll^ hållet vid Sågverks- ocli Trätaru- 
exportföreningens årsmöte å Stockholms 
Börs den 15 November 1876. 



§ 1. 

Sammankomsten, som i tidningarne Aftonbladet och ISTya Dagligt Allehanda för den 
28 sistförflntne Oktober ntljsts att ega rnm denna dag kl. 11 f. m. och till hvilken för- 
eningens ledamöter dessntom blifvit särskildt kallade, öppnades af herr H. E. Astrup; och 
utsågs herr presidenten C. F. Waern med acklamation till mötets ordförande. 

§ 2. 

Sedan protokollet vid fjolårets möte äfvensom Bestjrelsens berättelse med dess bi- 
lagor och de i sammanhang med berättelsen ntaf Bestyreisen framstälda förslagen blifyit 
upplästa, företog mötet till behandling det första af dessa förslag, hvari Bestjrelsen hem- 
stälde, att föreningen borde utse kommitterade, som finge i uppdrag att söka verka för en 
tillfredsställande affattning af det förslag till ny författning om flottning m. m., som lärer 
vara under utarbetande. 

Mötet, vid hvilket den åsigt uttrycktes, att rättighet till flottning bör vara fri emot 
ersättande af all derigenom uppkommande skada, öfverlemnade åt Bestyreisen att sjelf 
eller genom kommitterade söka verka för ordnandet af denna vigtiga fråga, hvarvid hänsyn 
borde tagas till särskilda landsdelars behof af särskilda flottuingslagar. 

§ 3. 

Företogs till behandling det af Bestyreisen väckta förslaget om vidtagande af åt- 
gärder för att tillförsäkra hvar och en derför hugad medlem af föreningen skydd af egande- 
rätten till hans skeppningsm arken samt om åtgärder för upprättande och publicerande af 
en märkbok, med anledning hvaraf mötet beslöt att uppdraga åt Bestyreisen att, till en 
början, låta upprätta och utgifva en märkbok samt, i öfrigt, vidtaga åtgärder för förslagets 
förverkligande. 

§ 4. . 

Bestyreisens förslag att en expert skulle jemväl för nästkommande år 1877 tillsättas, 
med åliggande att i Frankrike och Belgien tillgodose föreningens medlemmars intressen, 
blef af mötet bifallet; tillsättandet af en dylik, ntaf Bestyreisen ifrågasatt, befattning jem- 
väl för England skulle bero derpå, huruvida föreningens tillgångar sådant medgäfve. 



§ 5. 

Mötet beslöt, att den nuvarande årsafgiften af 25 kronor för hvarje ledamot skulle 
fortfarande erläggas och inbetalningen deraf ega rum i Januari 1877. Till bestridande af 
föreningens utgifter i öfrigt, deribland hufvudsakligen aflöning till föreningens experts, be- 
slöt mötet vidare, att de af föreningens medlemmar, som genom teckning å särskild lista 
förklarat sig dertill villige, skulle i Januari 1877 till föreningen erlägga en afgift för näst- 
kommande år af 3 öre för hvarje af dem under innevarande år skeppad standard trävaror, 
kommande den ledamot, af hvilken denna senare afgift icke erlägges, att fÖr hvarje af ho- 
nom påkallad expertise godtgÖra experten med ett proportionsvis förhöj dt belopp. 

De på dessa sätt inflytande medlen skulle gemensamt användas till förefallande ut- 
gifter, 

§ <5. 

Bestjrelsen hade låtit utarbeta och för mötet framlägga förslag till nja formulärer 
för connoissementer och certepartier. Mötet, som ansåg nja formulärer vara behöfliga, 
öfverlemnade åt Bestjrelsen att låta bland föreningens medlemmar utdela förslag till nja 
formulärer för connoissementer och certepartier, hvilka kunde vara förtjenta af att mera 
allmänt antagas, skolande, hvad de nja formulär erna till certepartier beträffar, dessa förses 
med en lämplig påskrift eller anteckning, utvisande, att de blifvit till begagnande inom 
föreningen antagna. 



Mötet biföll Bestjrelsens hemställan, att föreningen ville såsom gällande coutume 
förklara, att, när befraktningsanbud eller fraktslut göres per telegraf och något särskildt 
mjntslag icke specielt uppgifves, så skall sådant anbud eller fraktslut anses vara: 
" för ^nglanär och "dess kolonier, Cap och "Södra Amerika i Sterlihg, 

för Frankrike, Spanien och länder vid Medelhafvet i Francs, 

för Tjskland i Eeichsmark och 

för Danmark i Kronor, — äfven om anbudet gjorts uti land, der annat mjntslag 
är gällande. 



Till mötets ompröfning öfverlemnades ett af herr J. E. Francke inlemnadt förslag 
om bildande inom föreningen af en ömsesidig försäkringsanstalt mot eldskada, med be- 
stämda risker af 25,000, högst 50,000 kronor. 

Mötet, som ansåg förslaget vara sjnnerligen beaktansvärdt, anmodade herr J. E. 
Francke att utarbeta ett detaljeradt förslag, hvilket borde öfverlemnas till Bestjrelsen för 
att, genom dess försorg och efter af densamma verkstäld granskning, utdelas bland för- 
eningens medlemmar och vid ett blifvande sammanträde till behandling företagas. 

§ 9. 

Upplästes tvenne af herr N. O. ISTäs inlemnade uppsatser, den ena angående en nj 
method för skogstaxering, den andra angående sättet att åstadkomma en tillförlitlig klassi- 
ficering af trävaror, hvilka uppsatser lades till handlingarne. 

§ 10. 

Beslöts, att föreningens nästa ordinarie årssammankomst skulle ega rum i Stock- 
holm ä den dag af September månad år 1877, som af Bestjrelsen bestämmes. 



^ 



r^ 



§ 11. 

Mötet beslöt, att Bestyreisen skulle bestå af fem medlemmar, deraf en frän Norr- 
land och en från Göteborg, samt förklarade, att samtlige medlemmarne af Bestjrelsen 
skulle vid förefallande tillfällen kallas till sammankomst, men att minst tre medlemmar 
kunna, i händelse af de andres frånvaro, fatta beslut. 

Sedan herr Wilh. Eöhss förklarat sig hindrad att fortfarande vara medlem af Be- 
stjrelsen, företogs val, livarvid herrar H. R. Astrup, J. E. Francke och J. E. Lithman i 
Stockholm, Ivar Wsern i Göteborg och F. Biinsow i Sundsvall valdes att intill nästa or- 
dinarie sammankomst utgöra föreningens Bestjrelse. 

§ 12. 

Till revisorer af föreningens räkenskaper valdes herrar Eichard Frisk och Walfr. 
Enblom; till deras suppleant herr G. F. Burman. 

§ 13. 

Justeringen af detta protokoll uppdrogs åt mötets T)rdförande och herrar revisorer. 

§ 14, 

Sedan mötet beslutit, att såväl detta protokoll som Bestyreisens berättelse med upp- 
lästa bilagor skulle tryckas och till föreningens medlemmar utdelas, förklarade Ordföranden 
mötet vara afslutadt. 

Som ofvan. 
Enligt uppdrag 

A. JAHNKE. 
Justeradt den 18 November 1876. 



C. FR, W>€RN. WALFRID ENBLOM. RICHARD FRISK. 



STOCKHOLM, CEKTRAL-TRYCKERIET , 1876. 



